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četrt leta 4 g ld . , za jeden 
d o m računa se po 10 k r . 

V I J u l k l . j u i i i . 7. januarja . 

V l a d a je vender odgovor i la na interpe lac i jo 
glede* češkega notranjega j e z i ka . Odgovo r je tak, d a ^ 
ni moge l zadovol j i t i tud i najzmernejšega C e h a . "*Ze 
o b l i k a , katero si je v lada i z b r a l a z a odgovor, ni 
b i l a povsem navadna. NameHtnik n i Bam odgovarja l , 
pa tud i noben d r u g i v ladni zas topuik , temveč je 
v l ada pos la la svojo izjavo p redsedn iku deželnega 
zbo ra , d a jo p r e t i t a . T o ob l i ko , k i pa n ikako r ni 
povsem p r imerna , je pa namestn ik najbrž i zb ra l , 
ker se še ui dovol j priučil češčini. da bi mogel v 
tem j e z i k u odgovar jat i in se je torej ba l k a k i h 
opazek z mladočeške s t ran i . Že to samo na sebi je 
žalostno, da prvi u r a d n i k v kra l j ev in i m o r a i ska t i 
tac ib ov inkov , da m u n i t reba govor i t i češki. K a k o r 
je b i l a dolžnost v lade , da b i b i l a za names tn ika 
i z b r a l a moža, k i u m e oba deželna j e z i ka , isto tako 
je t u d i dolžnost names tn ikova , da se nauči j e z ika , 
k i g a govo r i večina preb i va l s t va češke dežele. In 
s i ce r n i zadost i , d a 8e to le ob l jub i , temveč je t reba 
obl jubo tud i držati. V i s o k i rod n i k a k o r ne more n a ­
m e s t n i k a odvezali te dolžnosti. 

V odgovoru je v l ada naštela razne naredbe, 
po k a t e r i h j e u r a v n a n a raba jez ikov p r i državnih u r a d i h . 
T e h na redb pa n i k a k o r n i priložila svo jemu dop isu , 
temveč p r a v i , da j ih l ahko pos lanc i poiščejo v neki 
-kn j ig i , ka te ro je i z d a l d r . J o s i p K a s e r e r . V l a d a je 
mi los tno navela tud i dotične s t r an i omenjene knj ige . 
Z a d n j o naredbo naj pa poslanci poiščejo v naredbe -
nem l i s t u pravosodnjega min i s t e r s t va . Go tovo tak 
odgovor kaže neko prez i ranje deželnih poslancev, 
ke r j i m t a k o rekoč ve l i , da naj poiščejo knj igo, k a 
tere n i t i v deželnozhorski knjižici n i . Če namestn ik 
ka j tacega ukaže svo j im podložnim u r a d n i k o m , je 
seveda s t va r v r edu , a l i z / n a t o p i l i k i naroda češkega 
z z a s t opn ik i davkoplačevalcev b i se pa pač mora lo 
malo drugače govor i t i . T a odgovor se torej ui s t r i ­
njal n i k a k o r prav z dostojnostjo par lamenta . 

K e r že ob l i ka odgovora ni b i l a povol jna, tem 
manj je b i l o pričakovati od vsebine. Mej naštetimi 
uaredbami so uekatere , katere se n i k a k o r no uje­
majo z ustavo. T a k o prav i v l ada , da vel ja še neka 
naredba i z 1852. l e ta , k i proglaša nemščiuo za no­
tran j i u radn i j ez ik i n tudi d ruga naredba i z baš 
istega l e ta , k i določa, da ima izključno nemščina b i t i 
notranj i uradni j e z ik . S tem jo dan jasen odgovor, 

LISTEK. 
Gledališka pisma. 

m. 
I l t n e j novosti, k i so HO pojav i le v zadnjem 

času na dramatičnem našem domačem pol j i , je gotovo 
jedna najbolj z an im iv ih iz ruskega prevedeua d rama 
„ N a š p r i j a t e l j N j o k l u ž e v " , katero je sp isa l 
A l . J . P a l m , a pos loveni l F r . Oestrin. P reds tav l j a l a 
se je p r e t ek l o nedeljo na našem čitalniškem odru 
in k a k o r sem že i m e l p r i l i ko omeni t i , imela je po 
voljen u s p e h . Ne bodem sicer ta j i l , da neka te r im 
izmej poslušalcev naših n ikuko r ni Ugajal realistični 
duh , k i veje iz vse te moderne drame , a nasproti 
moram s tav i t i f a k t u m , da je ta d r a m a reper to i rmi 
i g ra s l ovansk ih odrov in da se je še v poslednjem 
času i g ra la , v ko l i k o r je meui zuano, v P r a g i in v 
Zag r ebu , k je r se je obdržala na reper to i ru , k a k o r 
na mnoz ih druzih gledališčih, k a r gotovo govor i za 
njeno notranjo vrednost. P isate l j se res ni držal 
s t a r i h konvenc i jo i ia ln ib t rad ic i j , da v d rami mora 
86 bo r i t i j unak za k a k o vzvišeno idejo, ka t e r a od-

kako sodi v l ada o no t ran jem u radnem j e z iku . S t a r o -

čehi sedaj v id i jo , d a grofa Taaf fea v lada Be ne m i s l i 
oz i rat i na češke želje. 

P r a v e m u odgovo ru glede uvedbe češkega n o ­
tranjega j e z i k a se je pa v lada še i zogni la . V svojem 
dopisu prav i , d a predno se ne izvede sprava , ka t e r e 
se hoče v lada držati v vsem obsegu, se jez ikovne uredbe 
pr i u r a d i h ne more jo p r emen i t i . T a odgovor je torej 
podoben uekacemu pr i t i sku ua Č e h e . V l a d n i odgo­
vor pa nič j a snega ne pove, kuko se bodo potem 
ured i l e j e z i kovne s tvar i p r i u rad ih , temveč le v 
splošnih f razah govor i , da se bode o/.iralo na c e l o k u p -
nost dežele, opravičene interese obeh narodnost i j i n 
pa na interese službe. Seveda tak i v ladni obe t i BO 
bi da l i pozneje ka j različno tolmačiti. Sp l oh p a n i 
pričakovati, d a b i se v lada potem, ko b i b i l a sprava 
pod streho, še d o s t i o z i r a l a na Čehe. K a j l a h k o b i 
bi lo reči: in te res službe zahteva, da se t a a l i oni 
u radn i posel op rav l j a v nemščini, a l i pa v lada ne 
v i d i , da so češki interesi oškodovani, če 8e to a l i 
ono oprav l ja v nemščini. 

Će tudi je v l ada svoje obete zav i l a v d v o ­
umne fraze, v ende r je baš ta odgovor p o k a z a l 
v ladne težnje v vsej nagot i , k a k o r še malo ka t e ra 
iz java poprej . 

Sk l i c evan j e n a naredbe i z z a B a c h o v e g a abso­
l u t i z m a ua naredbe , s k a t e r i m se daje nemščini 
v e l i ka neopravičena prednost v državi, nam jasno 
kaže, da je g l a v n i smoter sedanje vlade uzakon i t i 
nemški državni j ez ik , torej i s t i smoter , ka t e r e ga je 
ime l S c h a r s c h m i d o v predlog . N a m e n je i s t i , l e s r ed ­
s t va so druga, s k a t e r i m i ne hoče doseči ta namen . 
N i t i l ibera lue v l ade si neso upale tako odločno iz ­
reči se za nemščino, nego se je sedanja. 

Večkrat se je že govori lo, da skuša v l a d a 
Čehe pr idobi t i z a ustavo. J«;-1 i to res, ne vemo. 
Odgovo r v Češkem deželnem zboru bode pa javal jue 
v lad i kaj k o r i s t i l v njenem pr i zadevan j i . K a k o b i 
se C e h i ogre l i z a ustavo, če He tako ra z l aga , d a le 
on i členi ustave veljajo, k i Čehom neso v kor i s t , 
člen 19, k i je v k o r i s t S l ovanom, se pa p r e z i r a in 
daje večja važnost prejšnjim m in i s t e r sk im nared-
bam, nego pa u s t a v n i določbi. K d o se bode potem 
nauduševal za u.stavo, če jo gospodje na Duna j i 
t ako teptajo z nogami . Vsak r a zumen nepr i s t ransk i 
človek bi s o d i l , d a so prejšnji z akon i in naredbe z 

razglašenjem ustave z gub i l i vel javo, v ko l i ko r se ne 
Ujemajo ž njo, g ro f Taaf fe je pa po tem t a k e m d r u ­
gačnih miftlij. 

H u d u d a r e c je t a odgovor z a Staročehe. Vse 
nade s t av i l i so na not ran j i u r a d n i jez ik. S p r ibo -
renjem te p r a v i c e češčiui u p a l i so, da zopet ožive 
svojo s t ranko i n jej p r i d obe zaupanje p r i na rodu . 
T a odgovor j im je pa vze l še to poslednje upanje . 

Govor i de, da bode d r . R i e g e r v sp ravn i ko­
mis i j i sp r egovo r i l o v l adnem odgovoru in p r ed l aga l , 
d a se zah teva , d a se naredbe , izdane pred us tavo , 
prog lase za nevel javne. T o d a kaj bode vse to po­
magalo . Deželni zbor v lade s i l i t i ne more , k e r z a 
to n e m a po t r ebn ih sredstev . V s a pr i zadevanja d r . 
R i e g ra in vsa l a skan j a v l u d i bodo osta la brez usj ieha. 
Naj se dr. R i e g e r še t ako u p i r a , s svojo iz javo je 
v l adu popo lnoma skopa la g r ob staročeški s t r a n k i . 

Na loga d r u z i h čeških |>olitikov je pa, da dobro 
j i reudar i jo , kaj j i m j H sedaj s t o r i t i . Položaj je j asen . 
V 1 a d a j e s t o |) i 1 a z o b e m a n o g a m a v n e m ­
š k i t a b o r , z a to se m o r a m o uprašati, je l i sp loh 
še u m e s t n o , d a jo p o d p i r a m o S l o v a n i , ke r to v en ­
der ne gre, d a b i s l o vansk i zus to j in ik i nemščiui po­
maga l i do ve l jave državnega je/.ika, k a r je p r v i in 
najvišji smoter gro fa TaufFea . 

Politični razgled. 
Notranje dežele. 

V L j u b l j a n i , 7. j anuvar j a . 
Taaffe in Nemci* 

Neki of ic i jozni D u n a j s k i l i s t straši Čehe, da 
se bode vlada j e l a bolj opirati na Nemce in Po l jake , 
k e r Čehi ne podpira jo dovolj v ladne po l i t ike N e m ­
ško l i be ra lna g l a s i l a pa na to opažajo, da N e m c i 
ne bodo m a r a l i b i t i o p o r a v l a d i , čehi se pa za 
tako vladno s t r a n k o pač ne bodo dost i z m e n i l i . 

Češki deželni zbor 
je rešil § 17. predloge o preosnov i deželnega k u l ­
turnega aoveta. D r . G r e g r je temu paragrafa ugo­
var ja l , ker daje obema o d d e l k o m a |>revelik de lo­
k rog , tako «l;i z a skupen deželni k u l t u r n i svet n i ­
česar več ne ostaja. N a t a način se osnujeta dva 
delelna k u l t u r n a sveta, nemški in češki, p r a v po 
želji Nemcev, k i b i rad i r a z d e l i l i češko kra l j ev ino . 
P r i g lasovanj i je b i l paragraf vsprejet. K e r je več 
poslancev bi lo p r ed g lasovanjem ostavi lo dvorano , 
je. dr . E u g e l ho t e l , da se koustatu je sklepčnost 

seva i n se vije ko t rudeča nit s k o z i vse dejanje. 
Nič od tega ne oj iazujemo pri omenjeni d r a m i , ako 
ne postav imo m e s t u Njekljuževa morda raje Nataše 
za junakinjo de jan ja , ka j t i v njei vsaj v i d imo re-
prezentovano neko idejo, in ta je, da l jubezeu žen­
ske je tako čudna nerešena zagonetka, da je opra­
vičen izrek, da do dna ženskega s r c a in njega l ju ­
bezni še ni seg lo nobeno meri lo . Naše občinstvo, 
o z i r o m a mi v s i , k i smo tako prenapojeni s t ip i in 
mnogokra t šabionskimi značaji nemških dramatičnih 
pisatel jev, je s e veda na prvi h i p bi lo n ekako pre­
senečeno v ide l i , d a ima pred suhoj nekaj čisto no­
vega, po m o d e r n e m realističnem okusu z ve l iko 
spretnost jo p isauo s l i k o iz modernega vel icega sveta. 
A k o abs t rahu jemo od specifično ruskega značaja 
Nataše, mogla b i se igra vršiti, k jer ko l i bodi , 
ka j t i vs i drug i značaji ao tak i , k a k o r j ih nahajamo 
isto t ako mej v s a c i m d rug im narodom ev ropsk im. 
Pisate l j segel j e v življeje, postav i l je za središče 
svo jemu de lu človeka, k i uživa splošno zaupanje 
vseh krogov , k a t e r e g a vsi uazivajo . p r i j a t e l j a " , od ­
tod naslov, k i se m i p r i vsem t em ne zdi posebno 
srečno i zbran. N a s l o v „ Nataša" b i l bi isto tako , 
če ne bolj opravičen, se ve da bi potem konec m o r a l 

b i t i drugačen. T a človek, k i je vzbudi l v arci i d ea l i -
stičue, po načinu r u s k i h devojk v g imnaz i j i odgo­
jene Nataše l jubezen, ka tero o n a s icer hoče z a k r i v a t i , 
t a človek razkr i j e se k m a l u ko t priproat de f ravdant . 
P r i z o r v drugem dejanji , v ka t e r em se vrši njegova 
izpov«*d nasproti Nataši, ta p r i z o r p r ipada mej naj -
neverjetneje s i tuac i j e , katere je kak pisatelj s i uj ia l 
podat i občinstvu. A v tem p r i z o r u se baš kaže vsa 
ekscentričnost r u s k e g a ženskega značaja, ka t e r i je 
sad moderne odgoje, sad one odgoje, k i rode take 
značaje, kakor je Nataša, k i rode tudi — n i h i l i -
s t o vke . Vende r pa je pisate l j tud i glede tega , 
n a m manj a l i več neun i l j i v ega značaja — s tvar 
razrešil povoljno« Očitali so nekateri, da se v 
i g r i g lor i f iku ju prosto zločinstvo, a t emu bi opore ­
k a l — mora l i se j topolnoma zadostuje, zločinec 
dob i zasluženo kasen, Nataša j>a ae v s lednjem t r e -
n o l k i i zdrami in sp rev id i , da jo je ljubezeu njena 
s t av i l a nad prej>ad — kater i j e ui pogo l tn i l , k e r 
jo je rešil zd rav i razntu i u p a l jubezeu do očeta 
svo jega in do svoj ih. D a se je v ce lo t i igra lo p ra v 
povol juo i n da je občinstvo izražalo svojo zadovol juost 
opetovano, to sem že omeni l nedavno. Se l i b >de 
i g r a p r i nas udomačila tud i ko t reper to i rmi i g r a , 



zbo rn i c e , a l i deželni v rhovn i maršal se na njegovo 
žel jo n i o z i r a l . Po g lasovan j i j e d r . E n g e l uložil 
p r o t e s t prot i veljavnosti g lasovanja, k e r je bi lo p r i ­
s o t n i h le 86 poslancev. 

iialiskl deželni odbor 
j e s k l e n i l po deputacij i po zd rav i t i škofa Hryo i ew i c -
k e g a , ka t e r i je iz t i ran iz Rus i j e in je prišel v L e ­
vov. T a pozdrav bode n e k a k a demonstrac i ja prot i 
R u s i j i , katere odobravat i ne moremo. S takim po­
s topan jem deželni odbor ne bode k o r i s t i l nit i Po ­
l j a k o m nit i ka to l i kom v R u s i j i . 
Administrativne reforme na <)f/erskem. 

V l a d a ogerska je baje popustita inisel na a d ­
min i s t r a t i vne reforme, a l i hoče vsaj vso zadevo z a 
do lgo odložiti. T a naloga zd i se v lad i pretežka, po­
sebno ker ae n i t i v ladni pnataši o tem uprašanji 
z j ed in i t i ne morejo. Opoz i c i j a bode gotovo sedaj 
d o b i l a večji pogum, ko v i d i , da Szaparv ni kos svoji 
na l o g i . 

* i l i i i i i e d r ž a v e . 
"Nov načrt za razdelitev Turčije. 
Angleški l ist „National R> v i e u " piše, da pr i 

r a zde l i t v i Turčije mora Aug l i j a dob i t i Ca r i g r ad . 
Augleži so nas lednik i Feničanov, G r k o v in Bene­
čanov. A v s t r i j a naj bi dob i l a So lun in iz ba lkansk ih 
držav naj b i se napravila zveza pod angleškim pro ­
t ek to ra tom. 

Angležem bi taka razdel i tev |iač uga ja la , toda 
R u s i j a b i se jej gotovo u p i r a l a , ravno t ako tud i 
F r a n c i j a . S i ce r pa Ang l i ja nema to l ike vojne s i le , 
da bi mogla tako razdelitev dognat i . 

Afera, inženerja Luekcgci, 
T u d i Be ro l insk i l i s t i se bavi jo a to afero. 

V l a d n a g las i la misli jo, da ta zadeva se tiče samo 
Turčije in Rusi je , drugih pa nič ne b r i ga . V id i se, 
da nemška diplomaci ja se ne m a r a u t i k a t i v to 
kočljivo stvar. Zelja židovskih l ibera lcev , d a b i vsa 
evropska d ip lomaci ja v tej zadev i se postav i la proti 
R u s i j i , se torej ue bode uresničila. Kričanje Duna j ­
s k i h l iberalnih g las i l ne bode imelo več uspeha, 
k a k o r govori na G u i d b a l l s k e m meet ingu. L u c k e m u 
vse kričanje ne bode nič ko r i s t i l o , k a k o r tud i r u ­
s k i m zidom n i , d a so se zanje Angleži potegoval i . 

Anali ja* 
Sa l i sburv - j eva v lada stoj i zopet t rdno in za to 

i m a zahva l i t i le znani |>ravdi, v ka te r i je bil 1'ar 
nel l močno kompromi tovan . Sedauja v l ada je v jiar-
lamentn imela že neznatno večino, v n e k e m slučaji 
že samo 4 g lasove. G lads toue b i bil gotovo v kra t ­
k e m prišel na k rm i l o in i r s k o vprašanje b i se bilo 
približalo rešitvi. Sedaj je pa položaj bistveno d ru ­
gačen. Raspor mej I rc i je Sa l i sbur ry - j u pomagal 
zopet do veljave. Mnog i pos lanc i , k i so se nagibal i k 
opoziciji, so se zopet pridružili v ladi videč, da mej 
opozicijo ui jed inost i . P a r n e l l z n jegov imi vernimi 
privrženci tud i G lads tona ne bode podp i ra l iti z a ­
torej se boi ie sedanja v l a d a še |irecej časa obdr­
žala, če kak nepričakovan dogodek ne zasuče nakrat, 
položaja. 

N&mČija in Jirazilija. 
K e r se kaže, da je r epub l i ka se v B r a z i l i j i 

za t rdno ukoren in i l a , jo je j>ri/.nala tud i Nemčija. 
T a k o je skoro povsod tud i že ofieijalno pr i znana 
b raz i l i j ska r epub l ika . 0 r u s k e m carji se govor i , d a 
se je i z jav i l , da jo n i k a k o r ne j>rizna; najbrž jo 
bode pa čez nekaj časa tud i Rus i j a p r i z n a l a 
S i ce r pa ima baš Rusi ja t ako malo |>osta z B r a ­
z i l i jo , da Braz i l i j a ne bode pogrešala ruskega p r i ­
znanja . 

L j u b l j a n s k e g a „ S o k o l a ' - o b č n i z b o r 

b i l je v soboto zvečer ob 8 . u r i . Udeležilo se ga je 
58 članov. 

S ta ros ta H r i b a r pozdrav i zborova lce , ime-

to n a m bode pokazala pr ihodnost . N a vsak način 
Be bode da la prav dobro porab i t i v novem gleda­
lišči in bode na vel ikem o d r u v nov i , ma l o v ma­
lenkos t ih op i len i izdaji j>rav dobro došla i n pokazalo 
se bode še le p r i tej j i r i l i k i , je l i bode ugajala 
tud i našemu občinstvu tako , kakor d r u g o d . N a 
vsak način pa sem do nasprotnega preverjenja pre­
pričan, da se bode vel ik d e l našega občinstva za ­
n i m a l /anjo, kadar se bode ponavljala. 

Včeraj imel i smo prvo operetno predstavo v 
tej s esou i , k i Be je izvršila prav dobro. P r ed ope­
re to predstav l ja la se je p r v i k r a t j ednoaktna d rama 
„ N a d j» r e p a d o m " , češki spisa l J . V r h l i c k v , po­
s l o ven i l J . G o r n i k . Drame v jednem dejanj i sp loh 
ne sj iadajo mej srečueje dramatične pro izvodu, ker 
je j a k o teško v ozkem o k v i r u jeduega dejanja zd ru ­
žiti vse, kar zahteva d rama . T a k o je tud i tu delo 
i z početka se v lek lo v ekspoz i c i j i malo na dolgo, 
k sreči je pisatel j , ka te remu se mora p r i z n a t i , da 
je j a k o duhovit , stvar zasuka l tako, da je občinstvo 
z i z i dom bilo zadovoljno. I zmej treh i g r a lu ih s i l , 
v k a t e r i h rokah je bila v s a i g r a , moram pohvalno 
o m e n i t i g B o r š t u i k - Z v o u a r j e v o in g. B o r š t-
n i k a, k i sta prav spretno izvrševala svoj i u log i . 
Škoda, da g. D a n i I o n i b i l t aku s i guren , k ak o r 

nuje brate Č e s n i k a zap i sn ika r j em , overovate l jema 
dr . Š t o r a i n R e h k . a , skrut inator je pa brate 
K u h a r ja, Š v a j g a r ja, M e d v e d a , potem pa obširno 
govori o društvenem delovanj i . Proračun se je v le tu 
preteklem prekoračil, k e r je b i lo i z r e d n i h troškov, 
a društvo imelo je lepe uspehe. S t a r o i t a H r i b a r 
omenja potem podrobneje posamične izlete : na V r h ­
niko in v B i s t r o , Ravn ika r j e ve s lavnost i na Vačah, 
izleta v Cel je , kjer so se Soko l i od l i kova l i s svojo 
te lovadbo i n v zbu ja l i pravo občudovanje. Z uspehi 
te lovadbe bi lo je jako zadovol jno občinstvo, zado­
voljen pa tud i odbor. Za t o se i z r e k a zahva la bratu 
B e n č a n u , k i je nadomes t i l obolelega F i n k a (So­
g lasni k l i c i : N a z d a r l Ž iv io ! ) in vsem predtelo-
vadcem, (Živel i ! ) K o je starosta omen i l še d rug ih 
dogodkov v p re t ek l em l e tu , povab i l je zborovalce, 
da izrazi jo mes tnemu zbo ru L jub l j anskemu zahva lo 
društva za brezplačno prepuščeno stavišče z a „So­
ko l sk i d o m " s tem, d a ustanejo s sedežev. (Se 
zgodi. ) P o t e m poudarja govornik potrebo agitaei j -
skega odseka, ki bode delal n a to, da „Sokol" 
dobi več članov i n gmotne podpore, i z r eka zahvalo 
odborn ikom, posebno pa neumornemu ta jn iku dr . 
T e k a v č i č u ter se napoBled spomina mej letom 
umrših društvenih članov. V znak sožalenja ustane 
zbor s sedežev. 

Ta jn i k d r T e k a v č i č poroča potem o d r u ­
štvenem delovanj i podrobno in jako natančno. „Ex-
cept is exc ip i end i s a g l a s i l o se je izvestje njegovo 
t a k o : 

S l a v n i občni z b o r ! D r a g i bratje „Soko l i " ! 
Z m inu l im letom j io tek la je „Sokolu" 28letna 

doba njegovega društvenega življenja in meni , kot 
t a j n i k u p r ipada sedaj častna naloga, poročati s lav . 
nemu zboru o vnanjem razvo j i in notranj i njegovi 
uprav i t ekom te dobe. 

V lauBkein občnem zboru, k i se je vršil due 
6. januvar ja bil je zopet vol jen naš velezaslužni 
brat Ivan H r i b a r za starosto in na mesto b ra ta 
Srečkota N o l l i j a , k i je i z j a v i l , da ne vsprejme več 
odborništva, brat dr . K a r o l T r i l l e r z a podstaroato, 

s i ce r b i l i so voljeni prejšnji odborn ik i , le na mesto 
b ra ta dr. J u l i j a Derean i - ja , k i se je prese l i l i z 
L jub l jane in brata F r a n a B rune ta , k i je odk lon i l 
odborništvo s t op i l a s ta bra t dr. F r . Tekavčič in 
bra t F i l i p Zupančič. 

V prv i odborovi seji dne 11 . j anuvar j a ses ta­
v i l se je potem odbor, ka t e r i je i zb ra l brata dr. F r . 
Tekavčiča društvenim ta jn ikom, b ra ta I vana M e -
jača njegovim namestniko:i>, b ra ta P a v l a S k a l e t a 
b laga jn ikom i n b ra ta F r a n a Mulačka arhivar jem i n 
nadzo rn ikom te lovadbe. 

P r v a naloga odborova b i l a je izvršiti sklepe 
zadnjega občnega zbora — U k r e n i l je torej pred 
vsem, d a so s i društveniki om i s l i l i novo društveno 
oblačilo — S o k o l s k e plašče in jaz i veseljem n a ­
znanjam, d a He j e to ze lo praktično oblačilo mej 
S o k o l i v k r a t k e m popolnoma udomačilo. 

S k l e p a občnega zbora , da bi se upeljalo tudi 
borenje, pa odbor n i moge l uresničiti, kaj t i vse nje­
govo pr izadevanje, dobi t i pr imeren prostor in i z -
vežbanega učitelja, ne da bi se b i l a preveč obre­
men i l a društvena blagajna, b i lo je brezuspešno. B o ­
renje moralo se je torej opust i t i do pr ihodnjega 
leta. — 

ona dva , ka r je semtert ja zavleklo malo preveč d i k ­
cijo igre, k i hi p r i g l a d k e m , točuem igran j i b i l a 
dosegla še bolji efekt. 

Opere ta „ M j e s e č n i c a " ugaja la je navz l i c 
t emu, d a j e o d l e ta 1 8 7 5 . , k o se j e p r v i k r a t pred­
stavljala in jiozneje od leta 1887 . do danes ponav­
l ja la še petkrat , torej se je že s e d m i k r a t p r i j a v i l a 
na našem odru , občinstvu prav poBebno. G . D a ne -
š e v a , g. G e r b i c e v a i n g . N i g r i o o v a i zv r ­
ševale so prav završeno Bvoje uloge, iBto tako je 
popolnoma zadovo l j i l g. P e r d a o , akoravno je bi l 
malo prehUjen, i n tudi g. B a j e c v poslednjem k v i n ­
tetu je zadoščal. V važnejih m u z i k a ličnih točkah je 
občinstvo od l i kova l o dražestnega I n o c e • t a (g. D a -
neševa), zvito L i z i k o (g. G,e r b i č e v a) in strogo 
markezo (g. N i g r i n o v o) z živahnim aplavzom, 
kako r so b i l e tud i v s e druge ensemble številke 
prav dobro i n vestno štndirane, za k a r gre posebno 
pr iznanje g . profesorju in d i r igentu GerbiČu. O r ­
kester držal ee je dobro, ako odštejemo nekatere 
male negotovosti . Občinstvo i z rek lo je BVOJO z a -
dovoljoost z vatrajnim konečnim ap lavzom, ter 
želi k m a l u zopet v idet i k a k o opereto n a uašem 
odru . J . N o I I i . 

Z v e l i k i m ponosom pa je izvršil odbor tret j i 
in najvažnejši sk lep zadnjega občnega zbora , ko je 
po posebnem odpos lanstvu izročil novo izvo l jenemu 
častnemu članu bratu P a v l u Drašlerju častno diplomo. 
Načelnik deputacije b r a t s taros ta napros i l je s lav-
Ijenca v svojem nagovoru, da naj v sp r e jme to ime­
novanje kot izraz odkritosrčne hvaležnosti za z a ­
sluge, k i s i j i h je p r i d o b i l ko t jeden p r v i h društ­
venih ustanovnikov in prvobor i te l jev Soko l ske ideje. 
5 - Svoje upravne naloge izvrševal je odbor v redn ih 
sejah, ka t e r ih je bilo skupa j 14. — Nujuejše s t va r i 
reševale BO se potom okrožnic. 

Že v p r v i svoji seji jiečati se je b i lo odboru 
z jako nepri jetno zadevo. B i l o mu je b ran i t i društ­
veno čast prot i neosnovanomu napadu na njegovo 
državi in presvet lemu cesar ju udano mišljenje ter 
se mu je, kako r v obče vsem s l ovensk im soko l sk im 
društvom, očitala nelo ja lnost . — K a k o r V a m znano, 
zgodi lo se je to v štev. 2 . v G o r i c i izhajajočega slo­
venskega l i s t a „Soča" z dne 10. j anuva r j a 1890 1. 
— T a k o podlega grdenja društvene časti odbor n i 
moge l mi rno prenašati. Vza j emno z d r u g i m i sokol -
s k i m i društvi zavrn i l je v posebni , v r a zn ih sloven­
s k i h l i s t ih objavljeni i z j av i , omenjeni napad ter javno 
protestoval pro t i t akemu neosnovanomu sumničenju. 
U v e r j e n sem, da bode s l a vn i občni zbor popolnoma 
odobrava l odborovo postopanje. (Živio 1 N a zda r ! ) 

P r i občnem zboru vol jeni pomnoženi odbor za 
predpustno maškarado pričel je tako j svoje de lo­
vanje ter si vestno p r i z adeva l o h r a n i t i jej s ta r i 
s i ja j . — (Dalje prib.) 

Domače stvari. 
— ( D r u ž b i s v . C i r i l a i n M e t o d a ) so 

nabra le te dn i častite u p r a v i t e l j i c e T r ž a š k e 
ž e n s k e p o d r u ž n i c e 1 0 0 g l d . R a z u n tega so 
imele p r i zabavnem večeru 2 1 . decembra in pr i svoj i 
božičnici 0 0 g ld . čistiga d o h o d k a . In , če še ome­
njamo, da je njihova podružniška i e tn ina z a 1890 
znašala 94 goldinarjev. — označili smo požrtovalno 
stališče, k i je zavzema vselej domorodno Tržaško 
ženstvo. — K o bodo b ra l e S l o v enke na okrog ta 
zadnja naša 3 poročila o ženskem domol jubnem de­
lovanj i v m a l i L i t i j i , v veči G o r i c i t e r v ve l ikem 
T r s t u , upamo, da no bodo odložile teh časniških 
vest i brez najtrdneiega s k l e p u — tud i poa*«* .*? <i« 
j a n s k e S lovenke , kot so naše L i t i j k e , naše G o ­
ričanke ter te unete b i v a l k e našega T r s t a . 

— ( l j u b l j a n s k e g a „ S o k o l a " o b č n i 
z b o r ) i z vo l i l je z v s k l i k o m in mej naudušenimi 
živioklici g. Ivana H r i b a r j a zopet starosto . Dalje 
so b ih izvo l jeni gg. D r . K a r o l T r i l l e r s 54 g la ­
sov i podstamsto , o d b o r n i k i : d r . F r a n T e k a v č i č s 
53 , Pave l S k a l e s 5 7 , F . M u l a č e k s 55 , M e j a č s 
4 5 , Jos ip N o l l i s 47, F e r k o K e r s n i k s 4 5 , Fran jo 
H r i b a r s 30 glasovi . 

— ( P o p r a v e k — k a l i ? ) Gos j iod F r a n 
K a u b e , gostilničar v Čitalnici L j u b l j a n s k i , bi se 
rad čital t i skanega v našem l i s t u . Za t o pos la l nam 
je menda g lede jioBlednjega „Nedeljskega p i s m a " 
popravek, k i p a n i k a k o r n i s e s t a v l j e n v 
z m i s l u §. 1 9 t i s k z a k. M i b i torej o tem po­
p r a v k u l ahko popolnoma molčali, a resn ic i na l jubo 
objavimo, d a g. K a u b e k o t o b č e v a l n i j e z i k 

Kovačev Peter. 
Spisa l S e v n i č a u . 

(Konec.) 

Peter mirno poklekne i n znova se počne mučno 
šibanje. K o F a k i n konča to drugo šibanje, Peter 
zopet ustane, srajca mu je b i l a rdeča k r v i , toda n i 
promeni l ok ra za . 

„Poljubi gospodu župniku r o k o " , ve leva m u 
učitelj z nova. 

„ N e bodem je p o l j u b i l " , v sk l i kne Pe te r z ob­
čudovanja vredno odločnostjo, „in če me ubi jete, ne 
pol jubim je " ! 

„No čakaj, zlobni dečko ! " deje župnik, poln 
svete jeze, , t i Be no daš poboljšati". „Dami ne po­
kvariš os ta l ih učencev, te izključim danes i z šole." 

„Dobro ! " pravi Pe t e r , k i je vedel , da ga bode 
njegov surov i oče na po lu u b i l , ko pr ide domov s 
t a k o žalostno vestjo. 

NapoBled nas je gospod župnik nagovor i l prav 
spodbudno i n nam pr ipovedova l uekaj o t rdov ra tn ih 
grešnikih, a k o p r a m vsi s k u p e nismo vede l i , kaj je 
t rdovra ten grešnik. Po t em odide , mi pa tud i k m a l u 
z a nj im. 

„Ne srdi se, Peter!" kličem mu solznih očij, 
»jaz sem kriv vsemu I" Ko bi ne bili igrali vojakov 



n i z a p i s a l „ d e u t a c h - s l o v e n i s c h \ a m p a k 
„deutsch und slovenltch«. Naš l i s t ka r p r e z r l 

je b i l usodepolno besedo w u o d B . i n zato smo do­
b i l i na vrat popravek, k i jasno priča, d a gospod 
K a u b e ni čital nit i pouka o l judskem štetji, n i t i 
pomis l i l , ka j je njegova dolžnost kot gostilničar 
Čitalnici L jub l j ansk i . Zato naj gosp. K a u b e z a svoj 
popravek sam . g o r g leda« . 

( V Z a g r e b u ) nabra l je za „ M i r u d r . C. 

12 g ld . ; da l i s o : dr. Iv. K o s i r n i k 1 g l d . ; F r . K u -
ra l t 1 gld-5 P r o f - Magdič 1 g l d . ; prof. Stožir 1 g l d . ; 
dr . Vidrić 3 g ld . , dr . Ce les t in 5 g ld 

— ( S l o v e n s k o g l e d a l i š č e . ) Včeranja 
s lovenska preds tava b i l a je dobro ob iskana . Obšir 
neje o njej govor imo na drugem mestu. 

— ( V č e r a j š n j i d a n ) b i l je za L jub l j ano 
z g o d o v i n 8 k d a n . Včeraj p i e t ek l o je namreč sedem­
deset let, o d k a r se je sešel l e ta 1821 . s l avn i L j u b ­
l j ansk i kongres . 

— ( K l u b s l o v e n s k i h b i c i k l i s t o v ) p r i ­
r ed i v soboto, 17. t. m. v dvo ran i L jub l j anske či­
ta ln ice društveno besedo z j a k o z a n i m i v i m vspo-
redom in s p l e som. P r i besedi sode lova l bode iz 
posebne p r i j a znos t i nas obče z n a n i slavček, gospod 
I. M e d e n . V a b i l a k tej vese l ic i začela Be bodo 
koncem toga t edna razpošiljavati; p r i s top dovo l j en 
bode samo vab l j en im . 

— ( O g e n j . ) P r e t e k l o noč ob */4 1. u r o n a ­
z n a n i l a s ta d v a stre la z G r a d a ogenj na P o l j a n a h . 
Gore lo je poslopje živinozdravnišnice in je pogore la 
s k o r o vsa s t reha , pod kate ro je b i l o sprav l j enega 
mnogo sena i n slame. K a r j e b i l o v kovačnici i n 
d r u z i h p r o s t o r i h se je vse ote lo . G a s i l n o društvo 
L jub l j ansko p o d vods t vom s t o t n i k a D o b e r l e t a 
b i l o je takoj n a mestu, a op rav i t i j e imelo sko ro 
do 5. ure z ju t ra j , d a j e ogenj pogas i lo . Živino-
zdravnišnično poslopje j e l a s t n i n a e. kr . kme t i j ske 
družbe in je b i l o zavarovano . P r e d k a c i m i 2 5 . l e t i 
pogorelo je b i l o p r i be lem d n e v u . P rav i j o , d a se 
je k a k p o t e p u h sp rav i l sk r i va j na s lamo i n s 
smodko zane t i l ogenj. 

— ( S v o b o d a t i s k a n a H r v a t s k e m . ) 
H r v a t s k i opoz<cijonalni l i s t i pr i jav l ja jo i zkaze o 
k a z n i h in g l obah , na katere so b i l i obsojeni nj ih 
u r edu ik i gposebno v poslednjem Času, ko je pr i t i s ek 
ze lo h u l Nade j amo se, da bode hrva tsko nov ina r ­
s tvo prestalo tud i ta najnoveji v ihar , k a k o r je Že 
presta lo mnogo d ruz ih . 

— ( V r e m e ) V soboto je začelo suežiti in 
o polunoči b i l je novi sneg že čez gleženj. Včeraj 
i n danes skoro brez p res tanka zneži. Snega imamo 
sedaj že j a k o ve l iko in izvestuo bode promet mar ­
s ik je zadržan. R a z n i v l a k i ime l i so zamude. 

— ( P a d 1 e v s k i v K r a n j i.) Dne 2. t. m. došla 
je v gorenjsko metropo lo vest , d a se znan i mor i l ec 
ruskega genera la Se l i ve rs tova , ubežni P a d l e v s k i , k l a t i 
p o Kranj i i n oko l i c i . P o p i s a l i so g a b i l i k o t moža 
v i soke rast i s p lavo brado. N a „Stari p o s t i " so se 
bas pogovarjal i o tej n o v i c i , k o us top i v e l i k mož 
s p lavo brado i n popros i vbogajme. K o odide, pre­
pričan je b i l z l a s t i g. P . , k i se je v tac ih slučajih 
že večkrat o d l i k o v a l , d a to n i nihče d r u g i , nego 

P a d l e v s k i . Tore j , ha jd z a n j i m . G . P . i n še d r a g 
gospod p l ane ta za neznancem, k i i zg ine v g . P . 
Mayer ja m l . g o s t i l n i . G o s p o d P . skoči po orožnike, 
d r u g gospod p a straži pred gost i lno na P a d l e v s k e g a . 
Čež nekaj časa pride v e l i k i mož s p l a v o b r a d o i z 
gost i lne. N a straži stoječi gospod ga us tav i , d a naj 
se izkaže, s icer ne bode odšel. A do zdevn i P a d ­
l e v s k i se ne z m e n i , marveč jo odkur i z n e k i m t o ­
varišem po cest i proti Tržiču, omenjeni gospod p a 
za n j im. V novem drevoredu se P a d l e v s k i z d a j c i 
obrne i n zapre t i zasledujočemu ga gospodu, d a g a 
bode z revo lver jem u s t r e l i l , ako ga ne pust i v m i r u . 
A tudi zasledujoči gospod dv igne roko z revo lver j em. 
Stre l ja l n i nobeden, ke r s t a oba , k a k o r se je pozneje 
pokaza lo , d r u g d r u z e m u pre t i l a — s k I j u č e m. Me j 
tem n e k r v a v i m p r i z o r om dojdeta dva žundurma, k a ­
ter ih jeden t a k o j Pad l e v skemn nastavi bajonet n a 
p r s i . Odvede ta ga v bližnjo krčmo, kjer se P a d ­
l e vsk i izkaže, d a je — k u h a r brez službe. In t a k o 
s ta se omen j ena dva pogumna Kranjčana o b r i s a l a 
z a 500 c e k i n o v , r a z p i s a n i h n a Pad l evskega g l avo . 

— ( N o v i s r e b r n i g o l d i n a r j i , ) k i so se 
i zda l i z n o v i m l e tom v promet, RO neko l iko manjši 
i n bolj l a h k i od s ta r ih , k e r so kovani od boljega 
s rebra . 

— ( V d r u š t v e n i o d b o r „ N a r o d n e č i ­
t a l n i c e " v K r a n j l ) z a leto 1891. i z vo l j en i s o 
sledeči gg. : P r e d s e d n i k : V i k t o r G l o b o č n i k , 
c. k r . no tar , podpredsedn ik : V inko M a j d i č , t r g o ­
vec, t a j n i k : J o s i p K u š a r , pdvet. kandidat , bla«aj 
nik : Metod P ir C, t rgovec , knjižničar: A v g u s t D r u -
k a r , n o t a r s k i kandidat , i k o n o m : Ivan P e z d i č , 
učitelj, o d b o r n i k : F e rd inand S a j o v i c , t r govec . 

— (S 1 o v e n s u o b r a 1 n o d r u š t v o v K r a n j i) 
pr i red i t ekom letošnjega predpusta dve plesui v e ­
s e l i c i ; namreč dne 1. svečana sijajen ples, pus tno 
nedeljo ;>a maskaradn. 

— ( N a r o d n o b r a l n o d r u š t v o v S m a ­
n j i p o d L j u b l j a n o ) ime lo je svoj šesti občni 
zbor dne 28 . decembra . Udeležilo se ga je precejšnje 
število d rua t v en ikov . Z a tekoče leto b i l i so nas l edn j i 
gospodje vo l jeni v odbor z vsk l ikom : B o r š t n i k 
Ivan predsedn ikom, Perči<>. Jos ip podpredsedn i ­
k o m , S m r e k a r An ton ta jn ikom, P o k o r e n F r a n 
knjižničarjem, B a b še k I v a n b laga jn ikom, P o t o -
k u r F r a n , F r b e ž a r F r a n , K r i š t o f I v a u , odbor­
niki, Z o r m a n * Ivan in S i m a J a k o b , preg l edo-
va lc i računov. Društvo šteje 64 udov ter i m a u a 
razpolaganje 12 časopisov i n 158 kn j i g . Društvo 
priredi vese l ico dne 2. febuivar ja popoludne. g 

— ( V a b i l o : ) „ O r m o š k o o k r a j n o u č i ­
t e l j s k o d r u š t v o " i m a v četrtek 15. j a n u v a r j a 
1891 . ob 1 1 . u r i dojioiudne v Ormoški šoli svoj 
letni g l a v u i zbor. Doevui r e d : 1. Zap i sn ik . 2. D o ­
pis i . 3. Le tno poročilo ta jn ika. 4. j L e t o o poročilo 
blagajnika. 5. V o l i t v e : a) odbora z a I. 1 8 9 1 , h) pe-
vo\odje, c) delegatov za letošnje zborovanje „ Za ­
veže" . 6. N a s v e t i . K juav oh i lu i udeležbi vabi na j -
uljudueje odbor . 

i n roparjev ne, poprav im urno , s tara mamica 
j e k r i va nesreči, k i bi ne b i l a postala ne ne 
v Brečkanjl tiči uzrok , da bi bi l ti izžreban za 
vo jaka namesto roparja . . . . 

„Pomiri ae veuder, kaj še t reba besed i " deje 
Pe t e r resno, jaz sam sem k r i v , t o d a u k r a l n i -
B e u i n i č e s a r , a N i M r e s d a u e ? u N i k a k o r 
b i n e z a m o g e l k r a s t i . B o g p r i č a j , d a n i s e m 
t a t ! " 

, P e t e r ! P e t e r ! " zaupi jem, zagrlivši ga o k r o g 
v r a t u , „bodi m l prijatelj, vedno moj pri jatel j ! t t 

„Dobro ! " je dejal in šel domov. 
Peter odšle ni več zahajal v šolo, toda k 

meni je često prišel, in jaz sem bi l ponosen nje­
govega pr i jate l js tva , ka j t i čutil sem in prever jen 
sem b i l , da so mu stor i l i k r i v i co , da je bi l naj 
blažja duša n a svetu. 

Nekaj mesecev posle je b i l moj oče premeščen 
v d n i n , , mestece. M a t i , sestra in jaz Bino se pel ja l i 
na vozu za n j i m . Sedel sem poleg kočijaža, držal 
na kolenih svojega rumenok l junastega kosa v lepo 
urejeni k l e tk i in mal i leseni p lug , kater i je Pe te r 
lično izrezljal in podar i l m i v spomin . Žalosten sera 
b i l , i n srce me je bolelo, ko sem se pos lav l ja l od 
pri jate l ja lepe mladostne dobe, k i je tako sk rbno 
i n vestno go j i l čuvstvo pr i ja te l jske l jubezni . 

Voz je oddrd ra l ID P e t e r je dolgo časa t e k e l 

poleg njega. Konečno zapus t i l me j e poslednj i mo j ih 
tovarišev, k i so spreml ja l i moj odhod s k o z i t r g . 

Iz dalje m i je še mahal s svojo kap i co v 
slovo in i z g in i l naposled. "j 

Čas je po teka l , ipinolo ie mnogo let, m i n o l a 
ž nj imi blažestna doba neskrbn^ga m lado l e t j a , i n 
usode kl ie m » je pozval iz c ve t j a m lados t i v šu­
meči svet. In ko sem v novo pohodi l t rg . S., t a k r a t 
b i l sem že z r e l mož. 

Najprvo s em pojirašal |>o P e t r u , 
„Peter, j e prevze l po očetovi smrt i kovačnico 

in sedaj je v i l , spoštovan mož!" r eka l o s e mi je v obče. 
„Saj s em vedel , dejal sem radostno p r i s e b i , 

saj sem vedel , da je bil moj pr i jate l j poštena duša." 
N e m u d o m a od idem v znano m i kovačnico. 
V P e t r u sem z r l sedaj postavnega moža. 

G o s t a črna brada mu je ok l epa l a o b r a z ; izpod vi­
sokega čela s ta še vedno verno i n pošteno s i j a l i 
modr i očesi. J a z sem ga mahom spoznal . B i l je ves 
zamišljen v de lo , ko ustopim v kovača :co-

„Pe t e r ! " zakličem mu radostno vzbur jen . „A l i 
več ne poznaš svojega stotnika?« 

„Ah, v i ste K — e v F — n — torej se Se~š iKH 
minjate 

Beseda m u je obtičala na j e z iku , ob r i sa l se 
je s sajavim r o k a v o m ' p ' ' ob raz i l in vrgši k l a d i v o v 
kot , podal m l korenjušk i desnico. " 

Telegrami »Slovenskemu Narodu": 
Bel ig rad 6. januvar ja . „Vide lo" j av l j a , 

d a je k r a l j A l eksander od M i l a n a dob i l brzo­
javno dovoljenje, da sme o božičnih p ra zn ik ih 
ob iskat i svojo mater. 

C a r i g r a d 6. januvar ja . Grško-pravo­
slavne cerkve so se danes zjutraj zopet otvor i le . 

P a r i z 6. januvarja. V o j v o d a N iko la j 
Leuchtenberški danes popnludne u m r l . 

L o n d o n 6. januvar ja . Pa rne l l odpotoval 
v spremstvu več i r s k i h poslancev v Boulogne, 
kjer bodo zopet pogajanja z O ' B r i enom. 

D u n a j 7 . januvar ja . V deželnem zboru 
so protisemitje p r e d l a g a l i : V l a d a se pozivl je, 
d a se krošnjarstvo na Dunaj i popolnoma od­
prav i . — Deželni zbor odk lon i l Vergnn i ja pred­
log, da b i se za deželni zbor uvelo propor­
c i o n a l n o zastopstvo v vo l i ln ih kur i j ah . — De­
želni z b o r odobri l z 2 9 prot i 27 glasom sk l ep : 
Po zd rav l j a se gospodarstveno približanje k 
Nemčiji kot zaželena popolnitev pr i ja te l jsk ih 
politiških razmer ter izraža se pričakovanje, 
da bodfeta v lada i t i državni zbor pr i dotičnih 
pogajanjih z Nemčijo iu z Ogereko skrbno ču­
vala obrtne razmere glede preskrbovauja I)o-
lenjo-Avstri jske in nadomesti lo našla na vzhodu , 
v ko l ikor bi vsled tega konkurenčne razmere 
postale tež.vneje. 

C u x h a f e n 7. januvar ja. L u k a zastav­
ljena z ledenimi go rami , k i so ua dolenj i Labi 
do '20 Čevljev v isoke. V e l i k o nezgod na lad i j ah . 
Ladje , k i sicer lomijo led, ne morejo prodre t i . 

Razne vesti. 
* ( V o j v o d a L a u e n b u r H k i.) Bivši k a n ­

celar v B e r o l i n s k e m d v o r n e m koledar j i n i naveden 
kot v o j v o d a Luuenhtirški, temveč kot knez B i s m a r e k , 
in je le z raven pr i s rav l j eno p r u s k i „vojvoda Lanen-
bur.ski d a n o v B e r o l i n u d i i H 20 . marca 1 8 9 0 . " Če 
je v o j v odsk i nas lov deden ne moremo posnet i , d o -
čiin j e odločno omenjeno, da podeduje knežev n a ­
slov naj starši s in i n d a je t a nas lov združen s po ­
sestvom dvel i kneževih grajs in Časniki sklepajo, d a 
vo j v odsk i nas lov se ne bode d a l podedovat i . N e k i 
nemški l i s t v e povedat i , da t reba i zde la t i d i p l o m o , 
da se nas l ov more podedovat i . Leta 1S71 . , ko je 
b i l B i s m a r e k imenovan knezom, je cesar i z l as tne 
blagajnice plačal stroške za d ip l omo . Z a vojvod sko 
dip lomo bi |>a mora l B i s m a r e k So prositi i n s am 
plačati stroške, k a r pa dosednj še n i stor i t . 

* ( L o č i t v e z a k o n o v ) se v B e r o l i n u h i t ro 
innuže. SodUča imaio polno dela.a t ak im i pravdami. 
Ločitve zakonov pa neso navadno me| de lavc i , t e m ­
več mej srednj imi i n boljšimi stanovi , k a r kaže, da 
njim ni ubofitvo povod. 

* ( P o r o k e n a v o j n i h l a d i j a h . ) Angleški 
podložniki, živeči v inozomstvu, so ime l i navado, 
da so se h o d i l i poročat na angleške vojne lad i je , 
Ler j e po t em poroka ime la isto veljavo, kako r bi 
se bile s k l e m ! a na angleški zeml j i . Sedaj je jia a d -
mi ra l i t e t a prepoveda la t a k e poroke, iz kakega u z r oka , 
ni povedano. 

* ( S l o n z m r z n i l . ) L a n i je abes insk i k ra l j 
i t a l i j anskemu kra l ju podar i l ve l icepa s lona. K r a l j je 
podari l s l o n a mestu Ca tan i i ua S i c i l i i i , katero že 
ima od najstarših časov slona v g rbu . On'* 28 . m. m . 
je pa ta s lon poginil z a r ad i prevelikega mraza . 

„Peter , kaj me bodeš v i k a l , t ikaj m e ! u 

„ T o ne g r e * . Pomni t e , pre tek lo je že skoro 
20 let od t is tega časa, ko sem bi l jaz vaš tambur , 
sedaj sem ubog i kovač, a vi ste oticir. 

„ l ' e t e r , m e j n a m a n e b o d i r a z l o č k a 
g 1 e d e s t a u u ; j u / , s o d i m v s e l j u d i j e d i n o 
s a in o p o n j i h o v i n o t r a j n o s t i , p o p l e m e ­
n i t o s t i s r c a i n m e j t i s o č n e ž n i m i i n m e h ­
k i m i r o k a m i in r o č i c a m i , k i s e m j e s t i ­
s k a l v ž v I j e n j i , j i b m o r d a n i p e t d e s e t, d a 
b i b i l e v r e d n e t v o j e ž u l j a v e , p o Š t e n e 
d e s n i c e . 

Na to me je vedel v sobo i u pokazal svojo 
lepo mlado ženo, ki je ljubeče p r i t i s k a l a na prs i 
rumeno lasega sinčka. 

„Si l i srečen Pe t e r ? u 

Molče je pokazal ua ženo in o t roka ; oko pa 
mu je poroai lo s solzo radostnega veselja. 

S k n v o sem mu zav ida l t iho srečo. 
O n i dan, kater i Bem p reb i l v tej t i h i hišici, 

po ln i zadovo l js tva i n sreče, m i vzbuja najslajše 
spomine. 

Opo ludne povabi l me je Peter na obed. M l a d i 
s inko m u , se mi je vspenja l po ko l en ih , ter i g ra l 
se s svetlimi gumbi . 

O j , ne bil bi zamenil ta dan preprostega k o ­
sila a knežjim obedom! — 



Z a n e s l j i v o z d r a v i l n o a r e d N t v o . Osobe s s l ab im 
prebavl jenjeui , k i trpć na poman jkan j i slasti , napen jan j i , 
tiskanji v želodci i n nerednem iztrebl jenji , zadobe z o p e t 
zdrav je , če rabijo p r i s tn i „ M o l l - o v S e i d l i t z - p r a S e k 1 * . 
Ska t l j i c a stane 1 g l d . V s a k dan razpoši l ja po poštnem p o ­
vzetj i A . M o l i , l ekarnar , c. in k r . d v o r n i založnik, na D u -
naji , T u c b l a u b e n 9. V lekarnah po deželi zahtevaj se i z recno 
M o l l o v preparat z n jegovo v a r s t v e n o z n a m k o in p o d ­
p i som. f> (56—17) 

i „ L J U B L J A N Š E I IW j 

l e t i « 

l a a . U 
K i l V H « ' let O j.» 14!. l . i l O ; #.:» |M»I 

g k l ; 3 J I O ; * n e e t r t l e i i t g l d . 

Dijaški kuh in j i " v Celji 
konca leta 1800. 

S gld. — kr . 

darova l i so nadalje v časti o d 24. ju l i j a do 
sleduči gospodje p o d p o r n i k i : 
•lož. M u k i . župnik v S k o m r u 
PreSOAnik G r e g a , kape l .m v Bras lovčah . 3 
l>r. Miros lav Itabnik, odvetn ik 6 
L o v r o Ilas, c. kr. notnr 6 
M. Zavad la l , c. kr. profesor 5 
A . K o s i , e. kr. profesor 1 
J . KrnAic . c. kr. profesor 6 
J, Dtitićek, c. kr. notar 5 
,1. Krančič, mestni k ape l an 1 
T . \Vajdit, e. kr. okra jn i tajnik . . . . 1 
Boštjan Krega r , učitelj 1 
l»r. J . Vrećko , odvetnik 1 
L. Vcbova r , not. kand ida t (vsi v Celj i ) . 1 
Tou.anič Janez 4 
Spind le r An ton , B, kr. zemlj. kn j i govod j a . 1 
Nadal je je g Spindler poslal od sledečih 

gospodov nabrane z n e s k e : 
Dr . ( Ividon Srebro . 
Ur. F ran F i r lms 
I>r. M. Sehmirtniiul 
Mat. S tok las 
J . I »i kur ti. kapelan 
Ivan Huoda 
J o s . Šetinc, odvetniški konc ip i j ent . . . 
Jos . Ag r e š 
Leop. Sclivventner, t rgovec 
A n d . Lev.tk (vsi v Breiieah) 
A lo j z i i Sijanec, župnik v Negov i . . . . 
Jarue j Voh, župnik v Smar tnem v Kožni 

dol ini , 
Govedič Ivan, župnik v Šostanji . . . . 
Dr. We inger l v Krapinskih top l i cah . . . 
Oftbero Martin, kapelan pr i sv. Križi 
,J. J a v o r n i k . tajnik v S m a n j i 
G o s p . S imon Wutt . c. k r . d a v k. p r i s t av v 

Smariji , posla l j e o d sledečih n i b r a u c 
V S o t . ' : 

Ivane Mart in , kanon ik 
Stabac Ja rue j , kape lan — „ 5 0 
R o t n e r J a n e z — „ 50 
S k a z a F r a n , ve leposestnik 3 , — 
A u d e r l u h J a n e z , okra jn i načelnik . . . I „ — 
Tančic II., posestnik 1 „ — 
L e s n i k Iv., trgovec 1 „ — 
A n o r i n e k F r a n , mesar 1 „ — 
J a g o d i c K a r o l , ve l eposes tn ik 1 „ — 
K r a u s K a r o l , posestnik 1 „ — 
V i č a r A lo j z i j . . . • — ,, 30 
OujeS V i n k o . — » 2 0 
Tančic R u d o l f — „ 60 

( K o n e c pr ih . i 

T r ž n e c e n e v l j u b I j#twl 
dne 7 . januvarja t I. 

3 .. — 

1 , — 

-d. kr t\. kr 
Pšenic*, h k ti. • 1 - •Speh povo jen , kgr. — 86 
Be l , „ . . 6 'Ji Surovo maslo, „ — 70 
Ječmen, , . R 86 
0 b « , , . 8 2n Mleko , liter . . . . — M 
A jda , „ . . . 6 30 Gove j e m e s o , kgr . 150 
P:'ono, „ . 4 71 Telečje „ , — 60 
Kor i l7 . ) i , , . . . f> 2 0 S v i n j s k o , „ — 54 
Kromp i r , , . . . 2 41 Coltrunovo , , — 4'̂  
Leda, , . . . 19 - P i s a u e c . . . . . . — 55' 
G rah , .114 — G o l o b — 18 
Fižol, . j 8 — Seno, 1 0 0 k i l o . . . 1 7M 
Mrfslo, k g r . . — 88 S lama , n , . . . 1 7M 
Mast, . - 88 D r v a t r i l a , 4 Q j i e t r . so 
Speh triseri „ . — f>0 n uud ika , 4 , 4 4 0 

Meteorologično poročilo 

1 
D

a
n
 

Čas opa ­
zovanja 

Stanje 
bsromei m 

v mm. 

T e m ­
peratura 

V e ­
t rov i 

Nebo 
M o -

k r i n a v 
mm. 

l ' 7 

!-
7. z jut raj. 
2. popol . 
i» zvečer 

73.') 7 mm. 
780 l m . 
789*1 mm. 

11 •»•" C si . z ah . 
— :V4° C HI. zah . 
— 5 0« C s i . zah . 

obl. 
sncž. 
snež. 

U> lil >mm. 

snega. 

! 
C« 

j} 
i te 

7. zjut ral 
2. popol . 
0. zvečer 

788*8 mm. 
780 mm. 
731 '7 mm. 

— 4-0" C 
— 3 0 ° C 
— 5-4° 0 

bresv, obl. 
si. v zh . snež. 
jal. v zh . ' ob l . 
1 l 

.'1 lOmro. 

snega. 
1 

Srednja temperatura —7*3° in 4 - l ° , z a 4 5° in 1'3° 
pod normalom. 

D u n a j s k a b o r z a 

dne 7. januvar ja t. 1. 

( Izvirno telegrafiĆno poročilo. ) 
včeraj -— danei* 

Pap i rna ronta g ld . 9 0 2 0 — g ld . 90 25 
Srebrna renta 90 20 — „ 9 0 4 0 
Z l a ta renta 1 0 7 - 0 — „ 1 0 7 - — 
5°/ 0 marčna renta . . . . „ 1 0 3 2 5 — „ 103*40 
Akc i j o narodne banko . . „ 393' - — „ 9 9 3 * — 
Kred i tno akci je „ 306 5 0 — „ 306 — 
L o n d o n „ 1 1 3 6 5 — „ H 3 ' 9 0 
Srebro , • - - — „ — • — 
Napol „ 9 0 4 — . 9 05»/, 
C . k r . c e k i n i . . . . . , :>36 — , > 39 
Nemško marke . . . . . „ 66*šS,/t — » 55*90 
4 % državne srečke ) « 1. 1854 2 5 " g l d . 130 f<ld. 50 kr . 
D r ž a v n e sr«:čke iz I. l M l M 100 . I T I , 5l) , 
O g e r s k n zlata renta 4°/ 0 102 „ 7») , 
O g e r s k a papirna renta 5°/ 0 100 „ 30 , 
Dnnavn. reg. srečke 5 % . . . 100 g ld . 121 „ — „ 
Z e m l j . obč. avstr. 4 , / , 0 / 0 z lat i zast. l isti . . 113 „ — , 
K r e d i t n e sn-čke 100 g l d . 181 „ — , 
Rudolfove srečkt l o „ i 9 f t _ n 

A k c i j e angli)-Hvstr. b a n k e . . 120 . 165 . 20 , 
T r a i u w a y - d r i i s t . velj. 170 g ld . a. v . . . . 220 „ — , 

V „NARODNI TISKARNI" v LJUBUANI 
j e izšla k n j i g a : 

^ o x n . a . z x . ĆeSki sp i sa l V A o n l a v Heii«-š-i 'N'bi#.sl*.\. 
Preložil I v a n l i o r n i k . Ma l a 8°, 523 strani ) . C e n a 7 0 k r . , 

p i post i 80> k r . 

P r . 

J a h o b u Z a l a z n i k u 

na Starem trgu h. št. 21 
vsak dan sveži ( 9 7 0 - 3 ) 

p u s t n i k r o f i « 

N o t a r s k e g a k a n d i d a t a 

t najmanj jednoletno prakso , eventualno i zur jenega 

k o n c i p i j e n t a 

brez legalne prakse vspre jmem pod ugodn imi po­

goj i z nastopom službe do 15. februvar ja , najdal je 

do 1. marca 1891 . Pouudbe z dokaz i o dosedanjem 

službovanji in z ah tevami gledo plače naj se m i 

takoj dopoSljejO. 

(8—1) c. kr. notar na Krškem. 

V sredo 7. in v četrtek 8. januvarja 1.1. 
n a m n o g o s t r a n s k o z a h t e v a n j e 

2 z a d n j i p d s t a r i y L j u b l j a n i 

xr h o t e l u * «Pr i M a l i c i " 
v v r t n e m s a l o n u z r e s t a v r a c i j o 

l i i l i p u t a n c i 
in 

slikar brez rok 
združeno 8 

k o n c e r t n o s o a r e j o . 

Ustopnloa 40 k r . Zadetek ob 8. ur l . 
HI M se l a h k o pr ihrani jo . (6) 

P o k o j n i mo j mož g o s p o d F r a n Z a n g g e r b i l je pr i 
zavarovalni d r n t b i za življenje 

„ T H E <WIIIvSIl A v I O I K I o m . 

zaVarovMn z a pe t tisoč go ld ina r j ev . 
G l a v n i z a s t o p n i k v L jub l j an i g. Onido Zeeohko 

je tako j z a v a r o v a n o vso to b rez vsacega odtegl je ja izplačal, 
torej se ćutim do lžno, j avno i z rekat i najsrčnejšo zahva lo 
, T H E G R E S H A M U " in ta z a v o d s lednjemu priporočati , 

posebno onim, k i si hočejo zago tov i t i bodočnos t rodb ine 
Bvoje. 

V C e l j i , dnč 30. decembra 1890. 

(7) t r govčeva v d o v a . 

D e č e k 
i z d o b r e rodb ine V N p r e J m e M«- l a k o j pod u g o d n i m i po ­
goj i v p r o r i n j H l n l c o x m e s a i i l u i b l u d o m . — V e č so 
i z v e pr i . 7 . M o d i e - u v M o v i VUH! p r i R a k e k u . 

( 9 - 1 ) 

I 

^•»^^•*»*a*a*B«*^^ 

D e n a r n a p o s o j i l a 

posre«lu|c>|o t*v> p o v r n ^ i l n z m o / u i m » s e b a i u 
d i s k r e t n o p r o t i a k c e p t a » I I p a d»lžii<Miiu 
p l H i u u , p o z m e r n i h ob r eN t t l i , p o v r a e l j i r a 

T l U a l l l t O b r o k i l i . (098-14) 

Vprašanja • 2 markama aia o d g o v o r u a A ^ e u t u r u 
v B u d i m p e š t i , K u r l N r l n g 1 » , II. n a d s t r o p j e 4 4 . 

I z v i r n o 

P l z n s k o p i v o 
IZ 

( s t a v n o z n a n o / h i i s h o pivo) 
meščanske pivovarne v H M z m i 

v sodih. in steklenicah. 
pr ipo roča udauo 

g l a v n a z a l o g a mešc. p i vova rne v P l z n u 
G r a d e c , A n n e n s t r a s s e 1 3 . 

T e l e f o n 2 4 ( » . (9č»2—6) 

I * « l 

• 

I o l j e i z k i t o v i h j e t e r 

i 
• 

i 
• 

B 
• 

« 
• 
e 

I 

i 
Lv -rL.]nl>i|ii n « . t i n . n e H i n o m i 

nn|<*lMte|Ae. uaJHVt^.ejH(* In ni«iiiplivii« '|si-
vrNl«> mc*di<«iiiulno olt<> i/, k i t o v i h J e t e r . 

Sf itri»|>r«-%«-i'jt'iio NriMlnlf o p r o t i k a š l j u , 
/ l an i i |»rl p l u f ' l l i l l Uole/. i i i l i . s K r l< I j i d h l|<i. 

Ma l a BtckleuicH S O k r . , d v o j n a s tek len ica OO k r . 

I tc i ' c i - i i sko n « > r N « l i M ^ » I* k i t o v i h 
j e t e r v t.rioglatih s tek len icah 1 «1«!- (703—l i l ) 

Deželna lekarna „Pri Mariji Pomagaj" 
Ludov ika Grečel-na 

v L ] n i » i | a n i . t i n >i<^Mtit<>iiit i I-J -̂II i i » 

T u j c i : 
6. j au iua r j s . 

1'rl M a l i c i : T e r p o t i c i z T r ­
bovel j . — Biohler iz Vellkovoa. 
— Hamburg , S i l l ie rstom iz H e -
r')lina. — Pupls i t A jdovšč ine . 

— Poleoek i Dana|a. 
P r i S l o n u : Hislur i.'. K a 

n i i e . - - Tscboper /. D u n a j a . 
P r i j u m . - m k o l o « ! » o r u ; 

J a n kovic Iz OeloVMi — T e r -
r.u/.zi, Co i lo >z T r s t a . 

Umr l i so: 
4. j anuva r j a : T e r e z i j a Sn i 

terSic, bisoa posestnica , 7*2 
let, Kur j a v a B At. 8, / ; i k a p j o . 

L L u s e r - j e v o b l i ž z a t u r i s t e . 

D o b i v a So 
v l e k a r -
nali 

4.oi«>\o in h i t r o up l i -
va joče s redstvo prot i 
k o i - j m i o r e N o i n . 
r . idoi . ,1 na p o d ­
p l a t ih , petuli iti 
d i u ^ i n i t r d i m ^/[J^ič 
p r a s k o m ^ \ * . v ^ 

Si ^ 
V e l i k o 

j p i ' i / . i i a l i i i l i 
p i s e n je 

na og l ed v 

s trla vin r;i7|Misiijjiiiiiri : 

L- Schwenk-a lekarna 
ITI: M c i d l l n g - Đ u n a J . 

Pristen s a m o , če i m a t a m i v o U in 
Oblil V a r s t v r n o z u u n k o in p o d p i n , 

k i j e t u z r a v e n ; torej Daj P ; I Z I 

n zavrne vao manj vredne ponarodbe. 

Pristnega i m a j " **' i j n i > -
i t o i i i .1. Bwobbds, Ti. p l . 
T r n k o c z v . <J. 1'iecoli, L . 
Grenel; v K m l o i f o v e M i 
S. p l . Blsdovlc, P. H a i k a ; 
v K a m n i k u .1. Močnik ; 
v C'elo»'«l A . KgKcr . W. 
Tliuni .w: i l i l , J . Birnba« 
oher; v i i r r . n i i A . A i c h -
in^- iT ; % '1'rau na C O* 
rnikem) 0. M e n n e r ; v 
»c, 11ukti P, Scholz , D r 
K. Kn inp l ' ; v €>oriei il. 
H . P o n t o n i ; v *iV«»lf*j. 
i»t'i'^ii A . l i n i h ; v K r i t ­
n i * K. Sl ivnik ; v ICml-
K o n i 0. E A n d r i e n ; v 
I t l i i j i Josip W:<rto; v 
ICa<lovl|lei A . Rob i . k 
» it-l jI .1. Knpte r sc lun id . 

Izdajatelj in odgovorn i u r e d n i k : D r u g o t n i H r i b a r . Las tn ina in t i sk „Narodne T i s k a r n e * . 
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